
Aqua calida de thermis me calfecit.  Quam fortunatus sum!  Natans in calidario, lente

meos oculos claudo.  Otiosus sum.  Etiam nunc omnia summa admiratione specto.  In aqua

calida iaceo.  Hic manere volo quam diutissime.  Ad summam, locus ubi aqua calida effluit

calidarius appellatur.  In balneis, omnino sunt tria genera balneorum:  calidarium, frigidarium,

tepidarium1.  Hodie omnes tres probare cupio!  Dicitur tempus fugit, sed tempus otiosum multo

habeo quod quinque dies ludum non habemus.

Dum has mirar lautitias2 in thermis, quoque omnia audio -- clamores pueroum ut saltant

in aquam, gemitus hominum se exercentium in palestra et manus liberorum hinc et illinc currunt.

Sunt et clamor et strepitus qui ubique repercutiunt. Mox oculos meos aperio et intente omnes

ludentes specto.  In balneis, alii ludebant pila, alii in piscinam saltant ingenti clamore.

Hodie, Rufus, meus amicus carus, mecum ire non vult. Rufus erat discipulus summa

industria.  In ludo, magnopere litteras Graecas discere laborat.  Graece legere potest melior

quam ego.    Rufus domi manere volebat.  Totum diem Rufo placet studere.  Uno die, scholam

philosophiam in Graecia attendere vult.

Ceteris multibus intrantibus, mox aliquid mirabile vidi.  Senem calvum qui ludit pila

specto.  Quid ille gerit?   Ego, omnia circumspiciens, neminem video praeter eum soleas3

gerentem in balneis et ultro Trimalchio tunica russea4 vestitus est.  Eheu!  Inter pueros

capillatos, ille se exercet et pila prasina5 ludit. Comas non habet, autem iuvenes quibuscum pila

ludit comas longas habent.  Numquam vidi spectaculum tam alienum.

Res novas notavi.  Mirabile visu.  Estne vir dives? Quod servum suum sufficientem

novas pilas ludentibus conspicio.  Servus follem plenum habet.  In magna voce, senem

5 prasinus, prasina, prasinum  leek-green
4 ​​russeus, russea, russeum reddish
3 solea, soleae f. sandal, slipper
2 lautitia, lautitiae f. elegance, splendor, luxury

1 A public bath was built around three principal rooms: the tepidarium (warm room), the caldarium (hot
room), and the frigidarium (cold room).
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appellantem servo audio:  “Da mihi alteram pilam, serve care.  Nam rursus pilas non volo

repetere quae terram tangunt.”

E balnea calida discedere constituo quod balneos frigidos probare cupio.  Calidarium

aestu6 severo fervet.   Nunc calor est intolerabilis! Deinde surgo et de balneis exire opto.  Di

immortales!  Pavimentum balnearum calidarum pedes meos ardet.

Ut intro alteras thermas, aqua mutat.  Subito in piscinam salto quod calidus sum.  Aqua

tepida est.  Ubi sum?  Ita vero.  Puto esse in tepidario. Clara aqua placida est.  Tranquille, nato

cum ceteris.  Quiete aqua fluit.

Hinc, eo ad frigidarium, ultimum balneum in aedificio. Frigor acutus7 est.  In frigadrium

intro but cito discedo.

Tandem, solus festino ad apodyterium8 quod vestimenta induere volo.  Festino ut meos

amicos prope Colosseum occuram.  Ad ianuam apodyterii ruo, sed vestimenta non video in

armario.  Nihil inerat.   Rapuitne fur vestimenta? Nunc quid faciam?  Nam nudus sum.  Certum

nemo vestimenta gerit in balneiis.  Paulisper sollicito, sed eheu! Subito quendam amicum de

ludo conspicio.  Ecce!  Rufus advenit.

Rufus mihi dicit:  “cum tantis studiis, defessus eram. Mihi placet magis ire ad balnea.

Ecce!  Habe tunicam meam.  Ego Rufo gratias ago.

Maestus domum revenio.  Cras amicos meos videbo. Vestimenta perdidi, sed Rufus est

amicus amico et amico meo credo.

8 In ancient Rome, the apodyterium was the primary entry in the public baths, composed of a large
changing room with cubicles or shelves where citizens could store clothing and other belongings while
bathing.

7 acūtus, acūta, acūtum  sharp, acute, cutting
6 aestus, aestūs, m.  heat
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